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KBbITAW TUIIHAETT MOJAEHU CO3JEPI KA3AK TLIIHE AYJIAPY MOCEJEJIEPI

Anoamna

Byn makanama KeiTail TiTiHAErT aygapMa Mocelelepi, OHBIH IlIHJIE KbITall MOJICHUETIHE KATBICTHI
ce3/epal Ka3ak TUTiHE aymapyAa Ke3[eceTiH KHWBIHIBIKTAp, OJapAbl ayJapyAblH SJIC TACUIAepl, COHBIMEH
KOca, TUT MEH MOJCHHETTIH e3apa OaJIaHBICHI KaWIbl Ce3 KO3Fanaasl. MomeHH ce3/ep JEKCHKAIBIK,
CTHJIMCTUKAIIBIK, JIOTHKAJBIK, TPaMMATHUKANBIK KbIpJIapblHAH CANbICTBIPa 3€PTTENIN, ONapIblH Ka3aK KbITai
TiIEpiHACT] epeKIIeNiKTepi MEH YKcac TYCTaphl JKaH-KaKThl KapacThipbuianbl. COHBIMEH KOca, MakKaajia
opOip enniH MaTepHalIbIK KOHE PyXaHH MOJICHHUETIHIH KOPIiHICI CaHaJIaThlH TYP-TYC pEeHIepPi MEH TYBICTHIK
aTayJapblH aynapyra 6aca MoH Oepisiesi.

Kpitaiina amblk ecik pedopmachkl >KYpri3iireH X buigapAaH Oepi CBIPTKBI oJIeMMEH OaiylaHbICHl KYH
caHam apteim Keneni. KpITail TUTIHIH e opTYpii TinaepMeH OaiylaHBICBI apTHI, aynapMa calachkl Ja
Kapelmran jgamyaa. KoraMmHBIH ayJapMaiibiiapra JereH CYPaHbBICHl Ja apTThl. Koram JaMyBIHBIH
TajanTapblHa cail Kely YIIIH ayjapMma Ja IIeT TUIAepIi OKbITyla OHBIH OesiHOec OeJlleriHe aiHasbl.
CoHIBIKTaH KbITall TUTIHIH 9pOip canacklHa KaTBICTHI CO3JEPIl ayAapy MaceneliepiH 3epTTey Kasipri TaHaa
©3€KTi TaKbIpbINTapAbIH Oipi. OHBIH IIIH/IE MOJEHH callaFa KaThICTHI CO3MIEP/IiH TAOMFATHIH TAHBII, OJapIbI
XKYHeI Typae 3epTTey *KoHe aHa TiliMisre ayaapy ayJaapMa TeOpHsIChl MEH MPAKTUKACHI YIIIH MaHBI3/bI Yiiec
KOCTIaK.

Tyiiin ce3aep: aynapma, MoIeHHET, (ppazeosorusm, GUIIOIOTHS, TYBICTHIK aTayiap

Koybakova A., * Dossymbekova R.”

Al-Farabi Kazakh National University,
Almaty, Kazakhstan

PROBLEMS OF TRANSLATION OF CULTURAL WORDS IN CHINESE TO KAZAKH
LANGUAGE

Abstract

This article deals with the issues of Chinese translation, including difficulties in translating words
related to Chinese culture into the Kazakh language, methods of translating them, as well as the relationship
between language and culture. Cultural words are compared with lexical, stylistic, logical, grammatical
aspects and their features and similarities in Kazakh and Chinese are explored in detail. The article also
focuses on translating colors and related names, which reflect the material and spiritual culture of each
country.

Since China's open door reforms, its connection with the outside world has been growing steadily. The
Chinese language connection with different languages is growing and the translation industry is developing.
Society demand for translators also increased. Translation has also become an integral part of teaching
foreign languages to meet the development needs of society. That is why the study of the problem of
translating words in each branch of Chinese language is one of the most relevant topics today. Including,
recognizing the nature of cultural expressions and their systematic study and translation into our native
language will make an important contribution to translation theory and practice.

Keywords: translation, culture, phraseology, philology, kinship
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Kotibakoesa A. ~ Jlocbimbekosa P.

Kaszaxckuit nayuonanvusiii ynusepcumem umenu Anb-Dapadu,
2 Anmamul, Kazaxcman

IMPOBJIEMBI IEPEBOJIA KYJIbTYPHBIX CJIOB KUTANCKOI'O SI3BIKA
HA KA3AXCKHWM SI3BIK

Annomayus

B aT0li cTaTthe omuchIBarOTCA NMpoOIEeMbl KMTAHCKOTO TEpeBOa, B TOM YHCIE TPYTHOCTH IMEPeBONa
CJIOB, CBSI3aHHBIX C KUTAMCKOW KYJIBTYpOH Ha Ka3aXCKU S3bIK, a TakKe HUX CIOCOOBI TEPeBOja,
B3aMMOTHONICHUSI MEXIY S3BIKOM U KyJbTypoi. KynbTypHBIE ClIOBa CpaBHHUBAIOTCS C JICKCHYECKHX,
CTHJIICTUYECKUX, JIOTHYECKUX, TPaMMATUYECKUX CTOPOH, W JIETATHHO HCCICAYIOTCS WX OCOOCHHOCTH W
CXOJCTBAa Ha Ka3aXCKOM W KHUTAHCKOM s3bIkaX. B craThe ynensercs OCOOCHHOC BHHUMAaHUE Ha TMEPEBOAY
IBETOBBIX KOMIIOHEHTOB M POJACTBEHHBIX OOpAIllCHUH, KOTOPBIE OTPAKAIOT MATCPUAIBLHYIO U JTYXOBHYIO
KYJIbTYPY KaXJOH CTPaHBI.

IMocne mpoBeneHus pedopM «OTKPHITHIX ABepel» Kutas ero cBA3p ¢ BHEIIHUM MHUPOM HEYKJIOHHO
HaOupaeT 00OpOTHL Paciupsiercs CBS3b KUTAMCKOTO S3bIKA C PA3IUYHBIMHU S3bIKAMH W pPa3BHBACTCA
WHAYCTpHs TiepeBoioB. OOIECTBEHHBIN CITPOC HA MEPEBOTYNKOB TaKxke yBerauuuics. [lepeBos Takxke cran
HEOTHEMJIEMOM YacThIO OOYYCHHS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKAM JUIS YIOBIETBOPEHUS MOTPEOHOCTEH pa3BUTHS
oOmiectBa. VIMEHHO MO3TOMY HM3y4eHHE MPOOJIEMBI NEPEBOJA CIOB B KAKIOW BETBM KHTAHCKOrO sI3bIKa
SIBJIICTCSL OJHOM M3 CaMbIX aKTyaJbHBIX TEM Ha CETOIHANIHMN JCHb. B TOM uuclie, MpU3HAHUE MPHUPOJIBI
BBIPOKCHUIA KYJIbTYPhl U X CHCTEMaTHYECKOE M3YYCHHE W MEPEeBOJ Ha HAIll POJHOM S3bIK BHECYT BaXKHBIN
BKJIaJ] B TCOPHIO U TIPAKTUKY ITEPEBO/IA.

KuroueBsble ci1oBa: niepeBo, KyJabTypa, (ppa3eosiorusm, GUIoNorus, poACTBEHHBIC CIIOBa

Kipicme. AynapmMa — XxanbpIKTap apachblHIAaFrbl KapbIM-KATBIHACTBIH MAaHBI3IBl Kypasbl, TYpJi
MOJICHUETTEp apachlHIAFbl pyXaHW OalllaHBICTBIH KaiiHap Ke3i. AymapMa cajachkl Kaii 3amaHia Ja
FBUIBIMHBIH OPKEHJIEYiHiH Heri3i OoiraH. bip Tinmgeri myHMeHi keneci Oip Tii apKbUIBI YCBIHY Kail KOFamia
na, KaHJai oyipae 1€ el MOJICHUETiH JaMbITyFa, XaJIbIKTbIH 0acKa YITTHIH MOACHUETIMEH TaHBICYbIHA, COJI
apKbLIbl OPKCHUETTIH XaHa OWiriHe KajgaMm OacybIHa bIKIAJIbI 0AChIM €KEHI JayChl3. OPTYpJl TUIAEC KapbiM-
KaTblHAC >KacaraHia TUIAIH KbI3METI ayJgapMa apKbUIbl OPBIHAANABL. AyJapMa arbUINIBIH TUTIHJS
“translation”, opsIc TinmiHIE “mepeBox’, apad TuUTIHAE “Topxkima”, TYpIiK TUTIHIE “deBpbI”’, KBIPFBI3 TUTIH/E
“koTopy” JmereH cesmepMeH Oepinenmi. On T, oneOuer, oJieyMeTTaHy, II€Jaroruka, TIICHUXOJIOTHS,
AHTPOTIOJIOTHS CUSKTBI FHUIBIMJIIAP/IBIH EPEeKIIeTIKTepiH Tyia OOHbIHA TOFBITHIN, Y3aK YaKbITTBIK TOKIpHOe
OaphICBIH/IA ©31HIH TEOPHUSUIIBIK, TPUHITUNTIK JKOHE MeOePITiK )KYHeCiH Kbl TaCThIPHIN KeJe/Ti.

Kazipri Tanga KplTalifarsl ayfapMa TEOPHSCHIH 3€pTTey KYH CalblH KapwlTan anra Oacynga. by
HETi31HEeH ayJapMaTaHyJIbIH jKEKe Japa FhUIbIM PETiHJe OpBIH alybl MEH JaMybIHaH KepiHic Tabaabl. JKana
3aMaHFbl ayJapMaTaHyIbIH O0acThl EpeKIIelNiri Typili ayjapMa Mocellelepli IMIeNIyae >Kyieni omictepmi
KOJIJaHYbIH/IA, ayJapMaHbl TOJBIK Oip XYHe peTiHae Kapal, 3epTTey Kyprisutyinge. byn seprreyain 6acto
OarpITTapbIH afikpIHAan Oepeni. JacTypii ayapMa TEOpPHUsChIHAH SPEKNIIITI Ka3ipri 3aMaHfbl ayiapMaTany
KO KbIPJIbl, CalaapablK FHUTBIMHBIH KaHA Calachl.

KprTait 6alibIpFbl ©PKEHUETT] KOIl YITTHI €1 O0JFaHAbIKTaH OHBIH ayJapMa CajachblHbIH TapUXbl TEPEHIE
JKaTeIp. ApblmaH aiftcak, Koy marmianeirel 3amanbiHaH Oactananbl. llereic YKoy maTmIambIFbl TYCHIHIA
ayJapMallibUIBIK MOHCAIl PETIHJIE TAaHBUIBII, TYPJI aTak Jiayaseimuap OepinreH. Keitail aynapma tapuxbiHIa
eirpic Xan nartmansirbl A9yipiHeH Tan, CyH maTmaneifbl AdyipiHe NeiiH Oyana HOMAApbIH aynapy
ryineHce, MUH TNaTIIaNbIFBIHBIH COHFBl Ke3€HiHeH YMH mNaTianbiFblHBIH —OacblHa JEHiH FBUIBIMU
TEXHUKANBIK ayJapMa JaMbllbl. ATIUBIH COFBICBIHAH «4 MaMbIpy KO3FalbIChIHA JIEWiH OaTBICTHIH casicu
butoocOPUSIBIK UIesUIapbl MEH 971e0M KOPKEMOHEpP TYBIHIBIIAPBIH ayaapy OelieH ajjibl.

“4 MaMBIp” KO3FaIILICBIH OacTay ajfaH jKaHa MOJICHHW TOHKEPICTEH KEiiH, KbITAlJIbIH ayjapMa calachl

KaHa Tapuxu J9yipre kagam Oactbl. KeHe omeOu Tin “BBIHSHBBIH (B'ZEB'() OpHBIH KaHa 91e0H Ti

“Gaitxya” (FIiE3) 6achin, aynapMaHbIH Ma3MyHbI MeH (opMmachiHa TyGereitni 6eTOyphic xkacammsl. XKaHa

KpITalf KypBIIBII, aIiblK €CiK cascaThl )KYPri3iay OapbICBIHIA CasCH-DKOHOMUKAIIBIK, OCKEPH 1CTEp, FBIIBIM,
TEXHHKa, 9/leOMeT, KOpPKEMOHEp Tarbl 0acka cajaiapia el apaiblK, YITapaiblK aybIC-TYHIC, KapbIM-
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KaTbIHACTap OapbIHIIA JKULTEreH. AJl COHFBI JKapThl FACHIPAAH acTaM YaKbITTa ayJapMa canachkl ThIH, MOJ
TabBICTapFa KON KeTTi. AyJapMaHBIH epici KeHeHin, epKeHned Tycil, ayJapMa *XYMBICH FBUIBIMH JaMy
apHachlHa TYCTi. AyJapMaHBIH KaXKETTUIr VIIIH CaNbICTRIPMAalbl CO3IIKTEP, CallalbIK CO3IIKTep,
TYCIHIIpMEIi CO3AIKTep KypacThIpbUIIbl. MYHBIH 09pi ayAapMaHbIH 3aMaHaybl KQKETiHE i1ece JaMblll Kelle
YKaTKaHBIH OULIipeIi.

9aicreme. Tin MOACHHUETIICH THIFBI3 OalIaHBICTHI, OHBIH Kypamzaac Oemiri. On Oip skaFbIHAH MOJICHHUETTI
aHBIKTACa, CKIHIII J>KarblHAH OHBIH OesiHOec Oip Oemmieri OGonbim TaObIambl. Kelbip Tinmik opranapna
onapapl Oip-OipineH Oemy mMyMmKiH emec. Ocbl TypFbiga, Oenrimi Oip Tinai yipeHy OapbIChIHIA COJN eNiH
MOJICHHETIHEH e Xabapaap 00y Kepek, Coll Ke3/e FaHa Tilai YHpeHy oHaiFa Tycemi. Tijd MeH MoIeHUEeTTiH
OaifmaHpICBIH 3epTTereH 3eprreymriyep a3 emec. Ocbl opaiima A.[l.IlIBeiinep men JI.b. Hukombckuiimin
miKipJepi yIuI )Kepae ToFbicabl: 1) Ti- MOIeHHETTiH (OopMackl J1a, IEMEHTI Jie eMec; 2) TUT — MOICHUETTIH
Oeumiri emec; 3) Tin- MojeHueTTI Ocitneney dopmace [1.,986]. Byt xepme yumiHmn miKipai YCTaHbIM, T
MoZleHHeTTiH OeliHeneymi (opMackl peTiHIe caHacak, Til MEH MOJCHHETTiH 0acka KOMITOHEHTTepi
apachIH/IaFrbl OallIaHBICTHIH €Ki )KAKThl CHIIATBIH aTal eTyiMi3 Kepek.

Tin MeH MOICHUETTIH OaiylaHBICKI MOceNeNepiH OaphlHIIA KCEHIHEH KapacThIpyFa THIPHICKAH
3epTTeynepain KarapbiHa B. ¢oH ['yMOONBATHIH €HOEKTepiH KaTKpI3yFa Oomansl. FambeiM MbIHamail oii-
TYXKBIPBIMJIAp KacaraH: 1) MaTepualIbIK jKOHE PyXaHU MOIICHUET TUIre dcep eTelli; 2) Ke3 KeJIreH MOJCHUET
VITTBHIK HBIIIAHFA Me; MYHIAH CUMAT TUIIIK JKyleae alKbiH KepiHeli; 3) Tii-aJaM MEH KOpIlaraH OpTaHbI
KAJFACTBIPYIIBI OYbIH; 4) “XalBIKTHIK pyX’ MEeH MOJACHHETTIH Oenrici — imki ¢opma tinre ToH [2., 2496].

C.I'Tep-MwunacoBa “Op0ip mer Tiyii cabaFbl - MOJICHHUETTEP TOFBICHL, OYJI MOJCHHETapalbIK KaThIHAC
MpaKkTUKachl, cebebi opOip mIeT Tiji e3re ajeM MeH e3re MOJCHUETTI OeifHernelai: opOip ce3amiH apThIHIA
VITTBIK TaHBIMMEH HETI3JIeJIreH djJeM Typausibl TYCiHIK Typ” [3., 956], meren mikipin Oimmipeni. et Tinin
YHpeHyIe YITTBIK MOJCHH €peKIICTIKTepAi Tacaaa KaJAbIPhIN, OHBI TOJBIKKAHIBI MEHIepy MYMKIH emec
exenzirin P.K. Munbsp benopy4eBThIH “aymapMaliibl COJ eJJIiH MOJCHUETIHE TePeH KaHbIK OOJIFaHIa FaHa,
ayJapMa TOJBIKKAHIbI 60aael” mered [4., 1196] TyxbIpeIMbIHAH Oalikayra 6oJ1a bl

An KpITall TiTI aymapMmamibuiapbiHa Kenep Oolicak, TimjeH OelieK, OHBIH TapHUXBIH, 9AeOHETiH, caiT
JQCTYPiH, 9NIET-FYPIIbIH, OHEPIH, KbITAWIBIKTAPABIH KOPIIaFaH OpTa Typaiibl KO3KapachlH, TYHHETAHBIMBIH
Oiny ete MaHbpabl. CeOebi, ayaapma OapbICBIHIA OChI 9pOip MOIEHHM TapMaKTapra ayAapMallbl Ke3irim
OTBIpaphl ce3ci3. Mpicanbl, KpiTail (paseonorm3Maepin amaiibik. Kpitait ¢paseonorusmaepinie aTakThl
TapuXu TYJIFANap/AblH, aHbI3Iap MEH MH(TepAeri KehinmkepiepiH eciMiepi *kui Ke3gecedi. Al oiapiabl

TOJNBIKKAHIBI ayJapy YIIiH, 6yIapas1 6Ty IiH MaHbI3EI 30p. Mblcansl: S5/5 i &5 Typa ayaapma: “Ic 6iTkeH
coH JXyTbUIsH CHUSKTHI 0Oy MaFbIHAJBIK ayJapMa: “akplUTbl TYCTEH KeiiH Kipy~, “‘akcak KOW TYCTeH KehiH
MarbIpaiine’”; ZEANH A, BE L cesbe cos: “3aH akcakan 6anbIK ayan OThIp, KAlaraHbl KAPMaKKa

UTiHYyAe”, MarbIHackl: 60C OTBIPY, Kyp yMitTeHy. bipinmi ¢pa3eonoruzmaeri XXyrousy Keitait Tapuxpraarst
“Ym marmanelk” AoyipiHme meOepliriMeH, NaHaNBIFEIMEH KO3Tre TYCKEH aTakThl KoJOaciibl. A eKiHImi
(dpaszeonorusmeri 3sH KbiTall aHbI3apbIHIA KUl Ke3aeceTiH Koy faoyipiHae eMip CypreH JaHarei akcakas.
OHBIH eciMi KeNTereH aHbpI3-OHTIMEeNepAiH, MaKal-MOTeNIepHAiH IIBIFybIHA apkKay OonFaH. AHbI3Iapra
colikec, oyl OaJbIK ayiayra KaTTbl oyec OOJbIN, KO YaKbITBIH COHBIMEH OTKi3reH. AJl OajbIKTap OHBIH
JaHaJIbIFbIHA Oac Hill, e37epi KapMakKa KeJIin TyCKeH jaeceii. byyapnan OalKaHThIHBIMBI3, ay1apMaliibl OChI
eKi (paszeosoru3Mai Iypeic aydapybl YIOiH, Tl Oinyl skeTkimikcis. OraH Koca, KbITallk Tapuxbl MEH
onebueTiHeH xabapaap OOybl 1a KaKeT eKeHAIrH KepceTe.

Hornxenep. KpiTaili xankpl MeH Oacka XaJbIKTap apachlHAArbl MOJICHUETTIH OpTYPJi KbIpiaphl
aynaapmara Oipa3 KHBIHIBIKTAp TyFbI3aJbl. MbICAbl, TYP-TYC peHAepiH aynapy. Typ-Tyc araynapsl
XaJIBIKTBIH JYHHEH] TaHybIHaH Xxabap OepeTiH aknapaTThIK JepEeKKe3 FaHa eMec, COHBIMEH KaTap FajJaMHBIH
TUIIK OeHHECIH >KacaWThIH YJITTBIH 3CTETHKAJBIK TaHBIM-TAIFaMbIH, KOCiOiH, MiHE3-KYJIKBIH, BIPbIM-
HaHBIMBIH, CaNT-I3CTYPIH, dJeT-FYPIBbIH, YITTHIK PYXbIH YITTBIK TUI apKbUIBI CaKTall, )KaH-)KaKThl TAPATHIIL,
TaHbITagpl. OchIiFad opail Oenrini 0ip XalIbIKTBIH MaTepUaNIIBIK )KOHE PyXaHU MOJICHHETIHIH KepiHicTepi Typ-
TYC KOMIIOHEHTIHIH TApUXU-MOACHHU TaHOACH! PETiH/IE KaJbITaCadbI.

3

v .. = o v o . .
Keitaii Timiame “8H “meren Tyc 0ap. «bONBIION KHUTANCKO-PYCCKHN CIIOBaph» CO3MITIHAE ‘‘TEMHO-
roy0oi, SIpKO-CHHMH, SPKO-3€JICHBIN, YePHBIM, TEMHBIN AeN aynapblUiFraH. AJl TipkecTeple OHbI opTYpIii

aynapansl. s BIFFEk X IEEE- Yun - sxackll 1a KK Te Tyc eMec; 3 41 2 - KoK-KbI3blI, Kapa-aK (Kapama-

KaiueuIbik), 75 LIk K- ke Taymap MeH skachll cy (Cysly TaOUFATTHI CypeTTey), & i AR 4=~ MypHBI KOTepill,
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w =E 9

Ke3l KbI3apelll (kapamanraH). bynm cesmepaen OalikaraHbIMBbI3ai, KpITaldl TimiHae “ B 7 ce3iH Oacka
TipKkecTepMeH Oipre yiiecTipe OTBIPHII ayJapyFa Typa Kelemi.

KpiTaii xankel ankpi3bil (1) TycTi KyaHBIIITBIH, TOH-IyMaH, MEPEKEHIH, KaKChUIBIKTBIH, alalIbIKThIH
CHMBOJIBI caHaiinpl. Onmap OGapiblK Wri ic-lmapanapra KbI3bUI TYCTi KosmaHaiasl. KeI3bLT1 TyC - KblTaiiapaa

rynaeHin-kepkeroai 6immipeni. KyHkepici, Tiputiniri sxakcel 6onca 41N (ce36e-co3: KbI3bIT OT) KbI3BIKTHI,
JTyMaHsbl, 6aK TeH Oepeke, £135 (co36e-co3:KbI3bLT GepeKe) Aeln icTiH coTTi Gactamranbin; F1| J4L (cesbe-
co3: eciK aIBUIFAaHHAH KBI3BUL), JM 2 4L~ 6opi coTTi 6oy, Gopi onra Gacy jaen aymapsuiagsl; AE£L- Garsl
KaHy; 6aK KoHy HeMmece XEZLST — Garbl skaHy, Tachl opre Aomaiay; KypMeTke OolleHreH afamibl aifTkanaa

4115 & 5% atarsl sxep xapy; £L A - apaaKThl, asyisl el ayAapaMbl3.
KerTaitnap KpI3bUT TYC apKBUTBI KAac CYITyIBIH KECKiH-KeNIOeTiH cyperreiiai. Mpicanbl, KbITall TUTIHAET]
LIS ED, 1B - kac cyity, an LG nemece A EILLT (co3be-cos: GeTi KbI3bLT HYpFa GoseHy) - GeTiHiH

HYpBI KaliTraran, sy3iHeH Hyp TaMFaH, KbI3bUI IIBIPAiIbI Aen ayaapyra 6omansl. Onap oien cymysbirbia £1

19, LRMEN, LB WH- cyny, onemi; L% (co36e-co3: Kb13bi xeH), LR (co30e-co3: KbI3bLT Koiinek), L1

1% (cosbe-co3: oifenyepmin KbI3bLT KHiMi) KbI3-KBIPKBIH, KbI3-KeniHmmek; 41584k 27 (co36e-co3: KbI3bLI ep,

KachLI dHien) yiae MeH OyJiere opaHFaH KbI3-KITiTTep, COHJI KUIHIeH OoibkeTkeHIep MeH 0o30aranap e
ayapbuiaJibl.

Kprrait Tiinge ak tyc (H) abbipoiichis, MopTebecis aerenai ae 6immipeni. AK TYCTiH Oy MarbIHAChI
©XKENT1l KHIM KUK YpIiciHe e OaiyaHbicThl OosFaH. CrO¥ MaTIIajibIFbl TYCHIHAA KapalalbIM XaJIbIKKa aK

TYCTi KWiM KHFOXKi OyiibipraH [5.,880]. Conpmaii-ak KbITail TUTIHJE aK (EI) aypICIalibI MarbIHa/Ia 00CKa aype
6oy, eHOeri 3as KeTy, apamTep 00Ty JereH MarbiHaga. Meicansr: ZE - 6oc sxep; —%5 _H - cinipi mbIKKaH

keneit; FH—i - Gocran Gocka KYTipy JIem ayJaapbuiajibl.

An Ka3ak XaJIKpIHIA aK TYC IOKTIK, aJaJiJbIK, Ta3aJbIK, UMaHIbUIBIK CUMBOJIBI. ATa-0a0aiapbIMbI3/IaH
KeJle JKaTKaH caiT OOMBIHIINA YiTre Kipill KeTKEeH JKbITAHHBIH OachiHa aK (CYT, aiipaH, KbIMbI3) KYHbII, OHbBI
eINTIpMeH, ChIPTKa IIBIFaphIN xKioepemi. bip-0ipiHiH aK nacTapXaHbIHAH oM TaTKaH ajamJap emkamad Oip-
OipiHe >kaMaHJBIK jkacamayra THicTi. Ka3zakra ak »koJ, aK KOHUI, aKHHET, akKYpeK JereH ajaajl HUETTI
OeifHeneiTiH co3ep ne O6ap. CoHpaii-ak, aK TYC Kelie )KarbIMChI3 OeiHeNep/Ii CypeTTey/e e KONIaHbUIa b,
AKKYycC, aKkcaliTaH, akCHpakK, aKke3, aKKyJIaK jKoHe Tarbl ja O0acka. Timri, 0i31iH ara-6abanmapbIMbI3 KOJIBIHAH
TYK KEJIMEHTIH, JKaJlKay, )KaThIII i11ep JKaHaap/Ibl aKcayCak Jer aTaibl.

Exxenri KplTail MojeHMeETiHAE Kapa Tyc (S&) KacHeTTiH, Te3iMIIiIikTiH Genrici. Bipak kasipri Tamma

KapaHbIH KepiCiHIle MarbIHACHIH KoM KoyjaHbicTa. Mbicaist: $RE: - Gipey/1iH aGbIpOHBIH XKepre Tory; s

. DIRAER ; e,

EHS - 6anga, madus; Eil - kapa HUeTTI; S2F - Kapakuibl; 22548 - Kapa Tizim T.6. Kasip kapa cesi
a i i M  BiE - i

PKBUIBI 3aMaHFa cail cesliep Wi KOJJaHbUIAJBl. MEBIcaibl: ==fl 2= - Kapa KOFam, SFHH 3aHfa KaWIbl

IIBIKKAH TONTap MEH YHBIMAp; =2f7- TypakThl TipKeyi jKOK OTOachliap; saZF - KYKaTCh3 Kemik; S A -

Tipkeyi KOK anaM; =Bt - canblrel TeneHOereH 3arTap; Sasaff - Kapa Ti3iM Jien Typa 5KOHE ayblCHalbl

MarbIHaza KoJaaneLians [6., 906].

Kasak xaJKpIHaa J1a Kapa TYC )arbIMChI3 OciiHe KepiHiCi 0OJIbIN CaHAIFAaHBIMEH, OHBIH KHeJII MarblHa1a
Jla KOJIIaHBUIATHIH TYCTaphl Kem. Kazakra kapa ImaHbeIpak, Kapa KazaH, Kapa 0ana, Kapa Ke3, Kapa ce3, Kapa
opMaH, Kapa jKep, Kapa Hap, Kapa OT, Kapa IIaj JereH KacuerTi yreiMmap Oap. Kapa TycTiH KaFbIMChI3
OcitHeH1 KepceTeTiH YFRIMAaphl: Kapa Oer (YATCBI3, apchi3), Kapa HHET, Kapa KYpeK, Kapa jkamay (eim
Oenrici), kapa opamai (Kecip KaJblll, a3a TYTY). XaJKbIMBI3Ja Kapaiaibl, aKThl Kapa Je/i, Kapa 0acThl, Kapa
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TYTTHI, KbIp Oackinaa Oip Kapa KepiHmi, Kapa Aomaiak (0ama) JereH Topi3ai Ae ce3 TipKkecTepi MeH atayiap
na oap.

Tankpliay. AynapMamiblHBIH Ke3IeCeTiH KUBIHABIKTAPHI TUIAIH epeKHIeTTiMeH jXoHE CONl TUINIH 9p
TYPIi KaraasTTapAa Ke3IeceTiHAINIMeH ThIFbI3 OalinanbicThl. KpiTall TimiHaeri KeiHOip TYBICTBIK aTaynapIbiH
KOIl MaFrblHAJBIFBl MEH KON HYCKAJIBIFbI, THAICKTUICPAC KOJIAHBUTYbl ayAapMaia KHBIHIBIK TYFbI3a/IbL.

[13="a2 1)

Meicams, Hlarayrmsikrap A3 (okeciniy arachl) Hemece XX (okeciHiH imici) “B8” (oke) Jem aTaibl.
Bipak OHBIH ©3iHJEe OKECiHiH >KaHysNarbl PeTiHe OpHBbIHA Kapail aTaiinpl, sram ANES (yIKeH oKe), _ &3
(exinmi oke) sxoHe /J\EE (kimni oxem) nenm Gemim aTaiimel. An mexunmikTep A3 (okecinin arackl) kebiHece

K% (ara) nen, an X3 (okecinin inici) aysrzeki Timmeri IR aen araiinst [7.,766].

TyBICTBIK aTaymapabl €3re TiNre ayJaapyAblH 0acThl KUBIHIIBUIBIKTAPHI TIAACPACT] TpaMMaTHKAIBIK,
CTHITMCTHUKAIBIK JKYHeIeri epeKmenikTepMeH, OHAAFsl co3/1epai Oepy/liH CEeMaHTHUKAJIBIK epPEeKIIeTiKTepiMeH
cunatTanaael. TYBICTBIK aTayiapAblH KypaMblHa €HT€H CO37epIliH, KOMIOHCHTTEP/IiH 63apa OaiIaHbIChl 1a
op TuIAe opKuIbl 00k Keneni. COHABIKTaH Oip TUIACH CKIiHIII TUIre TYBICTBIK aTayiapibl aylapFaH Ke3ie,
op TUIAIH ©31HE TOH epeKIICTIKTep] alphIKIIa KOpIHEeI].

KbITaliIbIH TYBICTBIK KYileciHle aTaHbIH KOJbIHA KATThl KoHin Oeneringiktel, “BE{T” ToptiGin karan
cakrayqel Tanan eremni. On OoiibiHIa, erep Oip OybIHIArbl ara ekuiaepi OipHeme OoJica, ONapabl Kac

epekmenikTepine kapait, AMH — okenin ynxe aracel, _{H — okeHiH exinmi aracsl xone A8 — yiken sxeHre,

8 — exinmi xxeHre Tarbl CoJ CHUAKTHI PET-peTiMeH aT Koiblia 6epei.

OfeTTe TYBICTHIK KapbIM-KaThIHACTa BOKATHUBTEPII KojimaHy kebipek ke3mecerni. CebeOi BOKaTUBTEpIi
KOJIJIaHy agamaapabiH Oip-OipiHe JereH sKaKbIHABIFBI MCH ChIH-KYPMETTI PECMHU aTayMeH IIEeKTeMeH, o1aH Ja

Py

JKAKBIH €Till KOPCETY YIIiH Kepek. Mpicanbl: 3 3F — B8E5 - oke ; BISE — BB - wewe ; {H- K- ynken
oke (okeHiH aracel) | {AE} — KIR - ynken mere (okeHiH arachIHBIH oiieni) T.6. An E 5T — Hemepe ara-iHi,
EJHIK — memepe ama-kapelHnac, 7= 5T 55— mHarambl ara-ini, 2% JHYK— Haramel anma-KapelHzac CHAKTBI

aTaynmap/bIH BOKaTUBTepiHe “E”, “ZK” mepormudrepi onerre KochuiMail ek 5055, JHEK nen ataii Gepeni.

AT KeniH COJl TYCKEeH MIAHBIPAKTHIH Oip MyIneci OONBIT KETKEHAIKTEeH, Kyleyi KaHaald BOKaTUB KOJJIaHCa,
COJI aTayap/sl oJ1 Ja Kongana oepeni [8., 896].

TybICTBIK aTaynapJarbl HETi3T1 IeKapansapra OeTre-OeT aTay »OHE CHIPTTail aTayAbl JKaTKbI3aMbl3.
TybicTap/pl atayna OeTiHE JKOHE CHIPTTall arayra Oosajibl. ByJl TYBICTBIK aTaynapjarbl MaHbBI3AbI O6JIiri.

Keii6ip aTaymap Tek chIpTTaii aTay/ia FaHAa KOJNJAHBLIA/bE!, KapaTia aTayaa cupek kesaecesi. Meicansr: fH3Q
, 188, SMEE, SMER, 33E [fugin], B3, #R, 48, BR, BF, ER, R, XX, FF
, & A 1.6. An keiibip aTaynap Tek KapaTiia aTayja FaHa KONAaHbIIaA6!, Mbicanbl, J3BK cuaxTer epkenerim,
JKakblH TapTaThiH cesnep. ¥, Whih , B, B , 88, BE, K¥F, AB, M, BF, 55
, YBYH araynapmen Gerne-Get Te chIpTTail 1a aTaii 6epyre 6omanusi [9., 1326].

STHEB——E 58X “BEMAER, XZ2MZER, XZ2REHRAFHIRAKRKEF
[Dangxia jia mu yTy1 zhi yu dai yu:“Zhe shi ni da jiumu, zhe shi ni ér jiumu, zhe shi ni xian zhoi dage de xifu

zhii da sdozi] - Aynapmace: Con ke3ne 3s memeit Jait Yiire GipineH coH OipiH kepcetin: MpIHay ceHiH
YJIKEH Harallbl KEHI'eH, MBIHAY EKIHII Harallbl jKeHreH, MbiHAy ceHiH XKy araHHbIH oieni (kemiHi) XKy

[V . E3 ] — E3 7] . .
JKeHreH. Byl ceiineMzie TOPT TYBICTBIK aTay Kesjeceli. ASBE} - ylkeH Harallbl skeHre; _SBBF - ekinmi
Haramsl xeHre; AetHVIEE — ynken arannsg kenini; AIEF - ynken keini.

TyBICTBIK KaThIHACTAFbl KBI3JBIH OPHBI KBITAH XaNKbl VIIH J€ Ka3aK XalkKel YIIiH Jne Oipaei
OOJFaHBIMCH, HAKTHI KbI3 Oajara KaThICTHI op XaIBIKTHIH 63 YCTaHBIMBI 0ap. MBICAJIBI OpPTaFachIPIIBIK KbITait
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xorambina “EBR L aruu, w1 OanaHbl KbI3 Oanajad apThIK caHAy KYIITi 00Jica, Ka3aK XaJKbIHAA “KbI3 —

9% ¢

KOHAaK’, ““KBI3JIBIH JKOJIBI JKIHIITKE” IeIT KbI3 OalaHbl ajakaHFa CaNbII, asyam, permkitmered. Kei3man taparan
YpIIaK TICH OHBIH HaFaIllbl )KYPTHI apachlHa KOJAAHBUIATHIH aTaylapblH ©31HCH-aK KbITall XaJIKbIHa KbI3/IbI
TYBICTBIKTaH IICTTCTKCHIH OaiiKaybIMbI3Fa OoJyiaabl. MpbIcajibl, Haramibl aTa HEMECEe Harallbl arma

aTaynapbeIHbIH pedepeHTHBTi popmanapeina Jh— mer, GoTen, kar AereH MarblHAaJarkl Hepormud Tipkecim
Kence, ofaH OeJeK Haralllbl ara-iHilepiHe X — CBIPT, ThIC MarblHAJarbl ce3aepMeH OepinreH. OcCbl
aTayJap/blH BOKATHBTI (hopManaphbl FaHa COJl adbICTBIKTHI 6ipa3 jKaKblH KbUIBIT KepceTesi, Mbicanbl, IM2

£, ME | BE — naramm aTa, ana 1.6. [10., 1556].

TybICTBIK aTayjap HaKTBl TYBICTBIK JKyWeHI kepceremi. Kasak j>koHe KpITail TUAEPiHIH TiNIIK XKoHE
MOJICHH €pEKUICTIKTEPiHIH aJIIaKThIFBIHAH, TEK TiKeJIelH KaHAac TYBICTHIKTHI FaHA MBICAJIBI, OKe, IIelle, VI,
KbI3 T.0. HETI3TiJIepiH CaBICTHIPA alaMbI3.

Kopoiteiaabl. Kazipri tanna emiMmisie KbITaliTaHy FhUIBIMBIHBIH JaMyblHAa OaiJIaHBICTHI KbITal Tiji
KaH-KaKThl 3epTTeyai KaxeT ereni. OHBIH ilIiHAE aynapMa cajlachbHBIH Jla KocaThlH yieci 30p. Kasipri
3aMaHFBl KbITAll TUTIHIETI MOIIEHHUETKE KATHICTHI CO3MIEP/iH TaOWFATHIH TaHY VIINiH, OJapAbl XKYHETl Typae
3epTTen KaHa KolMai, aHa TUTiMi3re ayaapy KaXeTTUIiri TyblHAam oTblp. KpiTail TimiHAeri MoleHHETKe
0ailJIaHBICTBI CO3JIEP/IIH Ka3aK TUIIHE ayJapbuIMaybl, 3epTTEIMEYl oJapblH KYPACIUIIriMEH XoHe ayaapyia
TYBIHAANUTHIH KHBIHABIKTAPMEH THIFBI3 OaiimaHbeicThl. Byl Makanaga MoJEHHETKE KaThICTHI CO3AEpPIl 3epTTey,
aymapy apkpuibl 0i3 TiT MEH MOJCHHETTIH ©3apa OalIaHBICHIH aHBIKTay[a >KaKChl MYMKIHIIIKKE KOJ
JKETKi3yre 00JIaThIHBIH aHBIKTA/IBIK.

MaoneHn ce3nep YITTHIK EpPEeKIIENIKTIH aiHachl, KeJemeKTe OHbI apbl Kapail TepeHJeN 3epTTey.iH
MaHBI3HI 30D.

Taiioananvinzan a0ebuemmep mizimi:

1 Llgeiiyep A. /. Teopusa nepesoda: Cmamyc, npooaemul, acnexmul. - M.: Hayxa, 1988. -215 c.

2 Ilgetiyep A.J]., Huxonvckuu JI.b. Beedenue 6 coyuonunesucmuxy. - M.: Bvicuwaa wxona, 1978.-
216 c.

3 Bunveenom ¢pon I'ymbonvom. HUzbpanmnvie mpyowi no azvikosuanurw. - M.:OAO Ul «Ilpozpeccy,
2000.- 400 c.
Tep-Munacosa. C.I'. Azvix u mesickyrvmypras kommynuxayus. — M.: Crnoso/Slovo, 2000. — 624 c.
Munvsap-benopyues P.K. Teopusi u memoowl nepeeooa. — M.: Mockosckuii Jluyeti, 1996. - 298 c.

PH1EIE, ST A, - 65T TE R A H ki #1.1999.- 271 7.
7. HE S -1EER AR HARTE. 1994 £F .- 348 7.

Mg KBS AU Br. T8 5ED B 1B, 2012 £F.- 200 4.
LR VN IEE - $14H Rtt.1998.- 154 7.
10 XIZF. W&, BHE. AL.- hEX ST MR/NE].1998 £F.- 232 7.

© (e0) ~N o o b~

613




